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ZAHTEV ZA USPOSTAVLJANJE POSLOVNE SARADNJE/ OTVARANJE RAČUNA – REZIDENTI

APPLICATION FORM FOR REGISTRATION/ACCOUNT OPENING – RESIDENTS

Odeljak I Opšti podaci o klijentu

Part I General information about the customer

	Puno poslovno ime pravnog lica

Full name of legal entity
	

	Skraćeno poslovno ime pravnog lica

Short name of legal entity
	

	Sedište i adresa (ulica i broj, grad, država)

Registered seat and address (street and number, city, country)
	

	Matični broj

Identification number
	

	Poreski identifikacioni broj / PIB

Tax identification number
	

	Šifra i opis pretežne delatnosti

Main NACE code and general industry description
	

	Pravna forma

Legal form
	

	Klasifikacija pravnog lica saglasno Zakonu o računovodstvu

Classification in accordance with the Accounting Law
	 Mikro
 Malo         Srednje        Veliko        
     Large              Medium           Small             Micro



	Datum osnivanja

Date of incorporation
	

	Broj telefona/Phone number
	

	Broj faxa/Fax number
	

	Ovlašćeno lice za zastupanje 

(ime i prezime, datum i mesto rođenja,  broj, datum i mesto izdavanja  identifikacionog dokumenta, prebivalište, JMBG)

Authorized person (first and last name, date and place of birth, identification document - number, date and place of issuance, address, personal identity number)
	

	Kontakt osoba

Contact person
	

	I-mejl adresa

E-mail address
	

	Povezana pravna lica

Connected legal entities
	

	Broj zaposlenih u kompaniji (ukoliko je dostupno)/Number of employees of the company (if available)


	

	Ukoliko se poslovni odnos uspostavlja preko punomoćnika, navedite razlog odsustva zakonskog zastupnika

If a business relationship is going to be established through a proxy, please state the reason for the absence of a legal representative
	


Odeljak II Podaci o računu 

Part II Account data 

	Naziv računa

Account type
	 Dinarski račun/Dinar account  

 Devizni račun/Foreign currency account

 Račun za kupovinu deviza i efektive/

      Account for purchase of foreign currency
 Račun bolovanja u skladu sa Zakonom o zdravstvenom osiguranju
     Sick leave account in accordance with Law on Health Insurance 

 Račun donacija i sponzorstva – dinarski/devizni u   

      skladu sa Zakonom o donacijama i humanitarnoj pomoći /
      Donation and sponsorship account  - dinar/ foreign currency  

       in accordance with Law on Donations and Humanitarian Aid
 Račun za business debitnu karticu – dinarski/devizni

      Business debit card account - dinar/foreign currency 

       Devizni račun/Foreign currency account
 Dinarski račun/Dinar account     
 Drugi/ Other 

      ––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
      (navesti zakon, odnosno propis kojim je uređeno da se 

      sredstva na računu drže odvojeno)

        (specify the law and/or regulation that requires separate holding of  funds in the account)

	Očekivani izvor prihoda po računu – poreklo sredstava koja se polažu na račun

Expected source of income to the account – the origin of funds to be deposited in the account
	 Prodaja proizvoda i/ili pružanje usluga iz registrovane    

      delatnosti

      Sale of products and/or providing  services in the scope of registered activities

 Ostalo (navesti)/Other (to be specified)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––


	Saglasnost za pribavljanje izveštaja od Kreditnog biroa i korišćenje podataka iz ovog zahteva


	Saglasan/a sam da Raiffeisen banka a.d., u cilju slanja ponuda o proizvodima, koristi podatke iz ovog Zahteva i pribavlja od Kreditnog biroa pri Udruženju banaka Srbije Izveštaj o podacima o načinu korišćenja bankarskih usluga preduzeća za koje podnosim zahtev za uspostavljanje poslovne saradnje/ otvaranje računa

 DA         NE
Datum _______________________                     Potpis podnosioca zahteva ________________________________     


Odeljak III Detaljne informacije o strukturi poslovnog odnosa

Part III Information about details of the structure of the business relationship

	Svrha i namena uspostavljanja poslovnog odnosa

Purpose and aim of establishing a business relationship
	 Za obavljanje transakcija iz redovnog poslovanja /
      For executing  transactions in the scope of regular business operations
 Kreditiranje / Loan to be granted
 Ostalo (navesti)/Other (to be specified)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

	Ukoliko poslovanje nije vezano za Srbiju, navedite razloge uspostavljanja poslovnog odnosa u Srbiji 

If there is no connection to Serbia, for 

which purpose is a business relationship in Serbia intended?
	

	Informacije o delatnosti i poslovnim aktivnostima

Information about business activities
	

	Očekivani obim plaćanja i priliva sredstava u okviru prvih 12 meseci od uspostavljanja poslovnog odnosa (opciono za preduzetnike): 

Expected volume/payments and incoming flow of funds within the first 12 months since establishment of business relationship(optional for entrepreneurs):


	Proizvod (npr.  tekući račun akreditiv, kredit)  

Product (e.g. current account, letter of credit, loan)
	Valuta

Currency
	Obim

Volume
	Iz koje zemlje
From which country?
	Broj planiranih transakcija i priliv sredstava 

Numbers of the planned transactions and incoming payments

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Očekivani poslovni partneri/dobavljači (ukoliko je dostupno)

Expected business partners/suppliers 

(if available)
	Ime poslovnog partnera / dobavljača

Name of the business partners/suppliers
Registrovana adresa

Registered Address
Država poslovnog partnera

Country of the business partners


	Da li postoji značajna poslovna saradnja (>30%) sa fizičkim licima ili kompanijama sa prebivalištem /registrovanim sedištem u jednoj od sledećih zemalja? Molimo Vas da označite zemlju.

Is there any significant business relationship (> 30%) with a person or a company having its residence/office  or being registered in one of the listed countries? Please mark the applicable country.


	 Ne / No
 Da / Yes:
           Iran

           North Korea

           Yemen

           Pakistan

           Somalia

           Syria

	Da li klijent ili drugo pravno lice u vlasničkoj strukturi klijenta izdaje akcije na donosioca? 

Ako izdaje, navedite detaljne podatke.

Does the customer itself or any legal entity in ownership structure being in the ownership chain issue “bearer shares”? If yes, please specify: 


	 Ne / No
 Da / Yes:

__________________________________________

	Da li u vlasničkoj strukturi  klijenta postoji pravno lice registrovano na offshore* destinaciji ili Trast? Ako je odgovor DA, potrebno je navesti zemlju i odgovoriti na pitanja iz Odeljka IV.

Please indicate if there are any offshore* legal persons or Trust in ownership structure? If yes, please state the country and answer to the questions in Part IV.
	 Ne / No

 Da / Yes:
__________________________________________


	 Odeljak IV Popunjavati samo u slučaju offshor-a u vlasničkom lancu, trast-a ili fondacije 
 Part IV  Fullfill only in the case of offshore in ownership chain, trust or  foundation

Razlog za registraciju na offshore* destinaciji ili trast pravnu formu (npr: ekonomski razlozi kao što su niži troškovi registracije i administracije, strah od političke  represije, strah od eksproprijacije, niži porez ili sl.). U slučaju da su u pitanju razlozi u vezi sa porezom,  potrebno je navesti detaljno obrazloženje ili priložiti izjavu poreskog savetnika. Reason(s) for choosing offshore* destination or Trust structure (e.g. economic reasons such as lower registration/ administration/ regulatory costs for companies, possibilities for financing, fear of political repression, fear of expropriation, tax reasons...etc.)? In case there is a tax reason please state reasoning or statement by tax advisor.
U slučaju offshore-a* navesti da li postoji onshore veza  (detaljno objasniti onshore vezu, navesti npr. zemlju i adresu onshore kompanije, stvarnog vlasnika, poslovnog partnera, tokova novca i dr.):

In case of an offshore* customer, is there an onshore link (explain in details  connection with onshore, state e.g. country and address of the an onshore company,beneficial owner, business partner, payment flow etc.):
 Ne / No
 Da / Yes:

_________________________________________
U slučaju složene vlasničke strukture (npr.trust u vlasničkoj strukturi, između klijenta i stvarnog vlasnika postoji 10 ili više pravnih lica i kada je stvarni vlasnik fizičko lice ujedno vlasnik dva ili više pravnih lica koji su osnivači klijenta) potrebno je navesti razlog za istu:                                             In the case of complex ownership structure (ex.trust in ownership structure, when there are 10 or more companies between the customer and beneficial owner  and in the case when beneficial owner is at the same time the owner of two or more companies that are founders of customer) please state the reason:
 Ne / No  
 Da / Yes:

Ukoliko je odgovor “DA” navesti razlog/If the answer is "YES", give a reason
1. Multinacionalna kompanija / Multinational company
2. Diversifikovana delatnost / Diversified activity
3. Ukrupnjavanje vlasništva / Expansion of ownership
4. Drugo ( navesti drugi razlog ) / Other (specify other reason):
__________________________________________

Da li je kompanija članica grupe povezanih lica?

Ako jeste, molimo navedite naziv grupe povezanih lica.
Is the company part of Group Connected Customer (GCC)? If yes, please state name of GCC.

 Ne / No
 Da / Yes:

__________________________________________

Da li su klijent ili povezano lice sa klijentom povezani sa postojećim klijentom Raiffeisen Banke a.d. ili članice RBI Grupe? Ako jesu, molimo navedite naziv kompanije i naziv države članice RBI Grupe.

Is the customer or any affiliate, connected to an existing customer of Raiffeisen Banka a.d. or Bank within RBI Group? If yes, please state name of the company and country of the Bank within RBI Group. 

 Ne / No
 Da / Yes:

__________________________________________

Pravno lice je (samo za fondacije i trast-ove):

The entity is a (only for foundations and trusts):

Puno ime osnivača:

Full name of a founder:
 Privatna fondacija ili trast

     Private foundation or trust
 Neprofitna fondacija ili trast

     Non-profit foundation or trust

___________________________________________
Svrha osnivanja (samo za fondacije i trast-ove):

Purpose of foundation (only for foundations and trusts):



	

	


Odeljak V Način dostave izvoda 

Part V Delivery of account statements

	Molimo Vas izaberite jedan od načina / Please select one of the following methods 
	 Lično / In person _____________________________

 SWIFT  MT940 ______________________________

 I-mejl / E-mail ________________________________

	  Odeljak VI Upotreba pečata na platnim nalozima
  Part VI  Use of the stamp on payment orders
Molimo Vas izaberite jedan od načina / 

Please select one of the following methods 

 Bez upotrebe pečata / Without the use of stamp
 Sa upotrebom pečata / With the use of stamp
Potvrđujem da je predmetni zahtev u vezi sa pečatom u skladu sa odlukama nadležnih organa podnosioca ovog zahteva i/ili internim aktima kojima je regulisana (ne)upotreba pečata.

I confirm that the relevant stamp requirement is in accordance with the decisions of the competent authorities of the applicant and / or internal acts regulating the (un)use of the stamp.
  Odeljak VII Pregled usluga i naknada povezanih sa platnim računom

  Part VII  Review of the services and fees connected with this account

Potvrđujem da mi je Raiffeisen banka a.d. na dan potpisivanja ovog zahteva u sklopu dokumentacije za otvaranje računa,   dostavila i Pregled usluga i naknada povezanih sa platnim računom / I confirm that, on the date of siging of this document,  Raiffeisen bank a.d. provided us with the Review of the services and fees connected with this account  
                                                                                                           Podnosilac zahteva/ Applicant
_________________________________​                          ____________________________________________________
       Mesto i datum/ Place and date                                                  Potpis ovlašćenog lica za zastupanje/                                                                                                                                                                                                 
                                                                                                       Signature of authorized person                                                         
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* American Samoa, Andorra, Anguilla, Aruba, Bahamas, Belize, Bermudas, Bonaire, St. Eustatius and Saba, British Virgin Islands, Cayman Islands, Cook Islands, Curacao, Cyprus, Gibraltar, Guam, Guernsey, Isle of Man, Jersey, Labuan, Liechtenstein, Macau, Monaco, Montserrat, Palau, Panama, Saint Martin, Samoa, Seychelles, Sint Maarten, Trinidad + Tobago, Turks and Caicos, U.S. Virgin Islands, Vanuatu

Popunjava banka / agent /To be completed by the bank (agent)








To be completed by the bank (agent)





Kanal prodaje                        


Zaposleni u banci (3)�
�
�
�
�
�
Kanal informisanja 





Preporuka pravnog lica (18)     �
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
          


Agent banke (1)�
�
�
�
�
�
Kontakt centar (2)�
�
�
�
�
�
Zaposleni u banci (3)�
�
�
�
�
�
Ponuda pismom/e mail (6)�
�
�
�
�
�



Ostalo (9)       __________________  


                 


__________________________________                                                                                    ______________________________ 


Potpis ovlašćenog lica banke                                                                                                                             Datum
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